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Nachum Sokotow - " CZLOWIEK Z PLOCKA "

" Gdy kiedy$ skorzystam z przywileju napisania
cos$ wigcej o Polsce, do ktdrej jestem tak przywia-
zany, do Polski naszych malych miasteczek, Polski
starej szlachty z jej rodowodem, o naszych Rabinach
i Maskilach, wéwczas dopiero wyjasnig, jaki jest wia-
$ciwy smak takiego Zamoscia, Plocka...".

Slowa te, pelne pietyzmu do miasta rodzinnego
oraz srodowiska napisat Nachum Sokolow, jeden ze
stawnych plocczan pochodzenia zydowskiego, w
swojej ksiazce "Iszijim" /hebr. - Osobistosci/.

Nachum Sokolow, cho¢ urodzit sie¢ w Wyszogro-
dzie, zawsze uwazal sie za plocczanina. W Plocku
spedzit mlodos¢, uczyl sie tam Tory /religii mojze-
szowej/ oraz przedmiotéw ogdlnych. Swoje pierwsze
reportaze z Plocka drukowane w "Hamejlic", cza-
sopismie hebrajskim /"Protektor"/, podpisywal: N.
Sokolow, Cziowiek z Plocka.

Urodzit sie w 1860 r. w rodzinie wywodzacej sie
z kilku pokoleri rabinéw, az do stawnego Cadyka
RAMA. Jego ojciec, Szmuel Josef uczyt si¢ w Ploc-
ku, gdzie potem ozenit sig z cérka zamoznego Zyda
Rabi Szmuela Kohena. Z Plocka przeniést si¢ do
Wyszogrodu i tam wiasnie urodzit si¢ syn Nachum.
Po trzech latach w 1865 r. rodzina znéw wrdcita do
Ptocka, a Nachum znalazt sie w otoczeniu licznych
krewnych matki - Konéw, Szyféw, Sagaléw, Globu-
séw i innych.

W Plocku uczyl sig u lepszych matamedéw /na-
uczycieli religii/. Nad jego edukacjg czuwat takze oj-
ciec, ktéry mial sklonno$é do badan i dlatego zez-
wolit Machumowi pobiera¢ wiedze ogding. Zgodzit
sie takze, aby jego syn bral prywatne lekcje u pro-
fesora plockiego gimnazjum: Masiowskiego, Szulca
i Dembickiego.

Pézniej uczyt sie w towiczu i w Kutnie. Po po-
wrocie, juz jako znawca Tory i chasydyzmu, zacza!
interesowac sie "Haskalg" /ruchem os$wiecenia Zy-
déw/. Wraz z kolegami zaczal wydawac w Plocku
pisang gazete "Haszoszana" /hebr.Lilia/, tlumaczyl
na hebrajski i wysylal korespondencije do czasopis-
ma "Homagid", "Haiwri" oraz "Hacefirah".

Niemal od poczatku jego twdrczosci pojawia sie
watek plocki. W pierwszych reportazach drukowa-
nych w "Hacefirze" w 1875 r., ktére pisal majgc 15
lat, ukazywal stan duchowy Plocka. Byl dos¢ suro-
wym sedzia, jego opinie zawierajq wiele krytycznych
elementéw dotyczacych gminy zydowskie;.

"Nasi gminni opiekunowie - pisal, niczego war-
tosciowego nie zrobili, ale za to podatki $ciagajq bez-
wzglednie od wszystkich. "Talmud Tora" jest zanie-
dbana i przeksztalcona w ciemny, ciasny pokéj, w
ktérym siedzg bose i péinagie dzieci z nieodpowied-
nimi metamedami /nauczycielami/. tadny duzy Beijt
Hamidrarz jest fadny tylko z zewnatrz. Gdy sig wcho-
dzi do $rodka, miejsce to wyglada strasznie. Biega
tam lobuzeria i chuligani sie".

W korespondencji z 1876 r. skarzy sie w czaso-
pismie "Hemejlic", ze dzisiejszy Plock staje si¢ mia-

stem zacofanym, wy$smiewanym przez okoliczne
miasteczka. Oslabia "Haskalg" /o$wiecenie/ w mie-
$cie. W zakonczeniu apeluje: A wy, mieszkarncy Plo-
cka, ludzie wybrani, w ktérych spotkaty sie¢ razem
o$wiata i szczescie! Oto postawilem wam bardzo
trudne pytanie, a my$l nietrudno zrozumie¢, ponie-
waz nasza obecna sytuacja nie budzi na poprawe
o ile ludzie znani i madrzy nie zreformujg zycia zgod-
nie z czasem, rozumem i naradzajac sie, z dobrym
motywem i wiarg, a wtedy powiadomig czytelnikéw
"Hacefiry" wszystkich coscie uczynili, a gdy ta zyska
szacunek, powigksza sie wasze zaslugi i pochwaly."

Gdy po latach stawny juz pisarz Sokolow znalazi
sie na przyjeciu u kréla angielskiego Jerzego V, a
ten go zapytal: gdzie pan si¢ nauczyt sztuki pieknego
stosunku do ludzi? Wtedy Sokotow mu odpowie-
dzial, ze w ptockim Bejt Hamidrazu, gdzie sig uczyt.
Tam znajduje si¢ mata ksigzeczka, ktéra zawiera
sze$¢ rozpraw, sposrdd ktérych jedna nazywa sig
"masechet derech-erec" /hebr. - rozprawa o szacun-
ku/ - stamtad czerpatem wiedze o stosunku do ludzi.

O jego szacunku i mitoéci dla rodzinnego miasta
pisal do swojej miodej cérki Zofii:

"Bardzo sig ciesze, ze przebywasz w moim uko-
chanym Ptocku. Musze przyznac, ze Anglia, Francja
i Holandia mogg sie¢ schowaé, gdy sobie przypomi-
nam moje dziecigce lata, z ktérymi wiazg mnie zlote
wspomnienia. Gdy przespacerujesz sie ulicg Gro-
dzka, powinnas wiedzie¢ ze tam mieszkala cata na-
sza rodzina.

Gdy bedziesz na ulicy Bozniczej, powinnas wie-
dzie¢, ze tam gleboko wnikalem w Gemarg /taimud/.
Za$ na Starym Rynku nauczylem sig faciny u pro-
fesora Mastowskiego, ktéry rozmawial po niemiecku
i nosil takie same bokobrody, jak Franciszek Jozef.
W starym ogrodzie u Stupeckiego pisywatem wier-
sze. Za kosciolem katedralnym czytywalem wraz z
kolegami klasykéw i marzytlem o ideatach. Moja rze-
czywisto$¢ zaglebia sig jednak w moim pokoju ucz-
niowskim na Starym Rynku, ktérego wiascicielem
byt Abraham Pokrzywa. Tam mialem swojq biblio-
teke, w ktérej bywalem bardziej podniecony, anizeli
w brytyjskim muzeum. Bylo lepiej, niz dzisiaj".

Sokolow lubit wstuchiwaé sie w mowe zydowska
/jidisz/ z ust ludu. W swoim eseju o pochodzeniu
rodziny Henry Bergsona méwit:

"Powinniscie postuchac jak Temerel /babci Henry
Bergsona/ méwil po zydowsku. Zapieralo dech w
piersiach! Polykano kazde stowo. Tylko dwie osoby
moéwily takim jidysz: Perel-Mirel /ciotka Henry Berg-
sona/ oraz moja babcia juta z Plocka. A jak ona umia-
la opowiada¢ !"

W 1924 r. Sokotow odwiedzil rodzinny Plock. Byt
juz wtedy znanym czlowiekiem, autorem ksigzek i
publicysta. W latach 1891 - 1902 redagowal pismo
"Izraelita”, wspélpracowal z pismem "Hecefira". W
latach 1905-1906 redagowal dziennik zydowski "Der
Telegraf" oraz pisal do "Glosu Zydowskiego". Na-



Nahum Sokolow w Centralnym Archiwum w Zydowskim w Je-

rozolimie.

stepne pie¢ lat do 1911 r. pracowal w redakcji "Ha-
cefira". Po odzyskaniu niepodleglosci w 1918 r.
wspéiredagowat dziennik "Hajnt", tygodnik "Opinia"
i "Miesigcznik Zydowski". Stal sie takze przywdédca
syjonistycznego ruchu Swiatowego, a w latach trzy-
dziestych zostal nawet prezydentem Swiatowej Or-
ganizacji Syjonistyczne;.

Totez Zydzi w Plocku przyjeli go entuzjastycznie.
Dziennikarz i pisarz Mark Turkow opublikowat w "Ga-
zecie zydowskiej" wspomnienia z tego pobytu. Oto
ich fragment:

"We wczesnych godzinach porannych przyptyne-
lismy parowcem do Ptocka. Gdy wyszli$my na po-
kiad i przed nami ukazala si¢ wspaniata panorama
plockiego wzgdrza, u Sokolowa pokazaly sig lzy w
oczach. Co$ mu ta panorama przypominala. Prze-
ciez uplynelo juz ponad 40 lat od momentu, gdy opu-
$cit to miasto, a w tym okresie caly $wiat sig zmienil.

Gdy statek sie zatrzymat, ukazal si¢ nam nowy,
niezwykly obraz. Na brzegu zebralo sig kilka tysigcy
0sbéb z zydowskimi i polskimi narodowymi sztanda-
rami, mezczyzni, kobiety oraz dzieci szkolne a
ponad wszystkimi wielka brama triumfalna, udeko-
rowana kwiatami i chorggwiami, z wielkim po he-
brajsku i po polsku: - Baruch Haba - /hebr. - Badz
Pozdrowiony=/ oraz = Witamy = Entuzjazm zebra-
nych, ktdrzy ujrzeli Sokotowa, byl nie do opisania.
Przybyli ludzie ze wszystkich warstw spolecznych,
byli réwniez przedstawiciele administracji paristwo-
wej i wladz miejskich.

W duzej, szerokiej dorozce, zaprzgzonej cztere-
ma bialymi korimi i udekorowanej kwiatami, dostojny
gosc¢ wywolal taki entuzjazm, ktérym porwany zostat
nie tylko zydowski tlum, lecz takze chrzescijariscy
widzowie.

Z wielu doméw powiewaly zydowskie i polskie
sztandary /powieszono transparenty z portretem So-
kotowa i napisem = Jechi Nachum Sokolow = /hebr.
- Niech zyje Nachum Sokolow/. Owe dwa dni pobytu
Sokolowa w Plocku, byly dniami wielkiego Swieta.
Oczekiwano na niego godzinami przed hotelem,

gdzie sig zatrzymal, a olbrzymie tlumy szly za nim,
spacerujacym po miescie.

Wizyty u krewnych i przyjaciél miodosci, wizyty
w instytucjach oraz u oficjalnych przedstawicieli lo-
kalnych wiadz wypelnialy caly program, od wczes-
nego ranka do pédznej nocy. Kazdy pragnat zobaczyé
Sokotowa, przywitaé sie z nim i zamienié kilka siéw.

Sokolow znal kazdy szczegdl miasta, kazdg uli-
czke, kazdg starg kamienice, ktéra ominal pozar z
I wojny éwiatowej.

Starzy Zydzi przychodzili i pytali:

-Czy Pan pamieta, jak Pan przychodzit do mojego
sklepiku po zakupy?

-Czy Pan pamieta, Panie Sokotow, jak Pan bywal
tu, czy tam,robit to, czy co$ innego...

Kazdy mial jakie$ pytania. Kazdy co$ do przy-
pomnienia.

A Sokolow wszystko pamigtal, poznawat tych lu-
dzi, jakby dopiero niedawno sie z nimi pozegnat, jak
gdyby w ciagu tych kilku lat dziesiatek nikogo nie
widzial: on sie dopytywat o ludzi, ktérzy juz dawno
Plock opuscili lub odeszli z tego $wiata.

Nazajutrz, w godzinach wieczornych, Sokolow
wyglosil w teatrze miejskim referat o syjonizmie.
Trudno by bylo zliczy¢ ludzi, ktérzy zmiescili sig w
teatrze, ale znacznie wigcej pozostato na ulicy, po-
niewaz w tej sali nie mozna bylo wigcej oséb po-
mieéci¢, zwlaszcza tak olbrzymi tlum ludzi, ktdry
chcial stuchaé Sokolowa, za$ wigkszej sali w Plocku
nie bylo. Réwniez chrzescijanie przybyli go postu-
chad.

O wielkim wrazeniu, jaki wywotal referat, trudno
co$ wiecej powiedzie¢. On méwil o syjonizmie, 0
Deklaracji lorda Blafoura oraz o zydowskiej polityce
narodowej. Referat rozpoczal w jezyku polskim, po-
tem krétko po hebrajsku, wreszcie podstawowy
problem wyjasnit po zydowsku /jidysz/.

Jego wizyta byla wielkim przezyciem dla tamtej-
szych Zyddéw. Po wielu latach, gdy przyjezdzalem
do Plocka, jeszcze przypomniano t¢ wizyte, chociaz
takze pézniej odwiedzity to miasto wielkie zydowskie
osobistosci, przywddcy polityczni, pisarze i méwcey.

W samej gorgczce $wigtowania Nachum Sokolow
musial opusci¢ Plock, aby w pigtek odjechac do Wy-
szogrodu".

Nachum Sokotow byt redaktorem wielu czaso-
pism i dziennikéw, niezwykle wszechstronny i orgi-
nalny w swoim pisarstwie. Twérczo$é jego za$ gte-
boko osadzona w zydowskim zyciu ludowym. Byl
mistrzem slowa w obu jezykach /jidysz i hebrajskim.
Wiele jego prac zostalo podpisanych inicjatami -
N.S./ N.S. - po hebrajsku nes, oznacza cud./Zbiez-
nosc¢ incjaléw ze slowem nes byla przypadkowa, ale
rzeczywiécie Sokolowa nazywano cudem polskiego
zydostwa.

Artykul napisany na podstawie nie drukowanej
dotad w Polsce monografii Szloma Grinszpana pt.
"Zydzi w Plocku", wydanej w Nowym Jorku w 1960r.,.
przetozonej na zlecenie Zarzadu TNP z jezyka jidysz
i hebrajskiego przez Aleksandera Pakentregera.
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